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121	 2 Tes 2,11.12
122	  Pripadniki nauka, ki ni priznaval izvirnega greha in učil, da se človek lahko zve-

liča brez božje milosti. Po irskem menihu Pelagiju iz 5. stoletja. 
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123 Tiga Noviga testamenta ena dolga predguvor 1557, 42. poglavje, 4b.
124	 Jn 5, 39.40: Preiskujete Pisma, ker mislite, da imate v njih večno življenje, a prav 

ta pričujejo o meni. Toda vi nočete priti k meni, da bi imeli življenje.
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125	  Patmos, majhen neploden skalnat otok pred zah. obalo Male Azije. Pri Trubarju 
sinonim za njegovo izgnanstvo (Raz 1,9: Jaz, Janez, vaš brat in z vami soudeležen 
pri stiski, kraljestvu in stanovitnosti v Jezusu, sem bil zaradi Božje besede in zaradi Jezu-
sovega pričevanja na otoku, ki se imenuje Patmos.).

126	  Prim. 2 Kr 4,8; Lk 8,2-3, 43-48; Rim 16,1-2.6. 12-15; Apd 16,40.
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127 Prim. Rim 15,4; Jak 1,22-25.
128 Prim. 1 Pt 3,1-7.
129 Tertullian Quintus Septimus Florens, cerkveni oče, okrog 162 do 220.
130 Hieronim iz Stridona, cerkveni oče, okrog 340 do 420.

Posvetilo je prevzeto iz 11. knjige Zbranih del Primoža Trubarja (glavni urednik Jonatan 
Vinkler). V nemščini napisano posvetilo v knjigi Svetiga Pavla lystuvi, htim Efeseriem [...] 
iz leta 1567 je prevedel Edvard Vrečko, urednik 11. knjige. Ponatis iz elektronske iz-
daje Zbranih del, ki so dostopna tudi na spletu (npr. Google: Zbrana dela Primoža 
Trubarja XI), je za nekomercialno uporabo dovolil založnik, Pedagoški inštitut v 
Ljubljani. – Uredništvo.
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